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flpe4ruer. Car.nacHocr ra paruQurcaqnjy AoAarKa yroBopar TparflI ce

y cKnaAy ca qnaHoM 16. 3arosa o nocTynKy 3aKJbyr{[BaILa v
rd3BprrraBarba uelynapoAHI4x yroBopa ("Cn. rJIacHr4K EI,IX", 6p 29100),

AocraBJbaMo BaM paqu AaBaIba carJlacHocrrl 3a paruQurcarJujy:

.{oqararc 6p. 1. Yronopy o Quuaucupalby y Be3H ca HaIIIIoHaJIHITM

rrporpaMoM 3a EocHy kr XepUeroBIrHy - II qno y cKrrory [I[A-uHor
rrporpaMa rroAprrrKe rpansuqujn rr lr3rpaArbrr rrHcruTyrlria 3a 2008.

foAIfHy. [o4arar< yroBopa je IIoTIIHcaH 11. jaHyapa 2010. roAI{He' y
Epuce.ny u 14. jy"u 2010. IoAIIHe y CapajeBY, a IIoTIIrcao ra je r. [paran
BpaHrcuh, MuHncrap QuHaucnja H Tpe3opa BuX.

Eyayhu Aaie Muuracrapcrno SnnaHcvrJa I{ rpe3opa BUX HaAnextHo 3a

uponoferre rrocryrrKa 3a 3aKJbyrrr4Barbe oBor AoAarKa yroBopa, MoJITIMo Bac Aa

Ha cacraHKe Barxvx rcouucraja, oAHocHo cje4uuqe ,{oua, nopeA rIpeAcraBHI{Ka

flpe4cje4Hr4rlrrBa EuX, Kao rpeAnararra, rlo3oBere vr [peAcraBHI{Ka

MuHucrapcrna roju [ocnaHrrr{vua, oAHocHo AenefarllMa Mox(e AarI,I cBe

norpe6ne ranQopuaqraje o yroBopy.

C noruroBalLeM.
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Ifpednem: Ilpujeg"rror Ognyre o paruQurcaqujn logarrca 6p. I Yronopy o

Qunancuparby y Be3u ca HarInoHaJrHr{M rrporpaMoM ra Eocny u XepqeroBrrHy - II,qno y
cKJrory IIIIA-nnor rporpaMa rroAprrrKe rpaH3r{rluju *r H3rpaArbrr r.rncruryrlnja ra 2008.
roAHHy; - docmaena ce -

Y upr.rnory aKra AocraBJbaMo llpraje4nor O4nyre o parr.r$nrcaryuju.{o4arra 6p. 1

Yronopy o $uuaucuparby y Be3r{ ca HarIr{oHaJrHr,rM rrporpaMoM sa Bocuy u Xepqeronzny - II
rpro y cKJrory I,IIIA-unor flporpaMa rroApruKe rpaH:uqujz lr rr3lpaArbur krncrvrryquja sa 2008.
rolnHy, noju je rornr{caH l1: jauyapa 2010. roAr.rHe y Epuceny u 14. jyua2010. roAI{He y
Capajeny, Ha eHurecKorvr je:zxy.

flo,qcjehaMo aa je llpe4cje4ru4rrrrBo Bocre u XepueroBr{He Ha cnojoj 70. cietr.uttu,
o4pxauoj 20. vraja 2010. roAHHe, rrpuxBarr{no [peAMeruu ,{o,4arar H 3a florrrr{cr.rBarbe

oBJracrr.rJro .{parana Bpanrzha, Mr.rHr4crpa (fuuaHcuja Eocue u XepqeroBr.rHe.

Canjer Mr.rHr,rcrapa Boure u XepqeroBlrHe Ha cnojoj 157. cje4uurlr4, oApxayoj 24.
aBrycra 2011. roAr,rHe, yrBpArano je llpujeanor oArryKe o paruQnxaryuju HaBeAeHor ,{o4arra.

Moruuo 4a llpe4cjeAHr4rrrrBo Eoure u XepqeroBr.rHe, y cKnaAy ca ogpe.46arr,ra qJIaHa

17. 3arona o rocryrlKy 3aKJryrruBzuba l,r LI3BpIIraBarLa uefyHapo4Hux yroBopa ("Clyx6eHu
rrracHr,rK EuX", 6poj 29100), npone4e nocryrraK paru(lzraquje O4nyre o parzQnraqujz
[o4arra 6p. 1 Yronopy o (fuHaucuparry y Be3r.r ca HarlnoHarrnr{M rporpaMoM sa Boury u
Xep{eronuuy - II Auo y cKnory ZIIA-vnor nporpaMa roAprxKe rpausuquju u u3rpaAlbrl
uucrnryqzj a ga 2008. roAr{Hy.
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DODATAK BR. I

UGOVORU O FINANCIRANJU
UVEZI SA NACIONALNIM PROGRAMOM

ZA BOSNU I HERCEGOVINU - II DIO
u sKl,opu IpA-INoc pRocRAMA poDRSxn rn q,NZICIJI I IZGRADNJI

INSTITUCIJ A ZA 2008. GODINU

Koji je sklopljen izrnedu Povjerenstva Evropskih zaje.dncai Bosne i Hercegovine,

28.07.2009. godine.

Povjerenstvo ewopskih zajedntca(u daljem tekstu,,Povjerenstvo")

sajedne stane, i

Bosna i Hercegovina (u daljem tekstu,,KorisniK')

sa druge sfane,

koje se u daljem tekstu pominju pod zajednidkim nazivom,,Strane",

pri demuje,

a) 05.12.2008. godine, Povjerenstvo usvojilo Presudu C(2008)7638, kojom je
uspostavljen Nacionalni progrirm za Bosnu i Hercegovinu u sklopu IPA-inog programa

podr5ke tanriciSi i izgradnji institucija za 2008. godinu, II dio (,,Program'). Dati
program je proveden pomodu Ugovora o financiranju, koji je zakljuden iznetlu
Povjerenstva Ewopskih zajedntca i Bosne i Hercegovine 28.07 .2009. godine.

b) Odlukom Povjerenstva C(2009)8302 Program izmijenjen29.10.2009. godine, u
cilj u dopune Proj ekta broj I 3 u v eA sa provedbom popisa stanovnistva-

c) Neophodno uskladiti Ugovor o financiranju sa izrnjenama i dopunama Progama, koje

su done sene Presudom P ovj erenstv a C(2009)83 02.

POSTIGLE SU SPORAZUM UYEZTSA SLJEDECIM:

ilanak I

Aneks A, ,J.{acionalni program za Bosnu i Hercegovinu u sklopu IPA-inog programa podr5ke

tranziciji i izgradnji institucija 2a2008. godinu - II dio" Ugovora o financiranju, koji je
zakljuden izmedu Povjerenstva Evropskih zajednica i Bosne i Hercegovine 28.07.2009.

godine, zamijenjen je Aneksom i sada glasi kao trenutri Dodatak br. 1.

Dodatak l- Ugovor o financiranju- 2008 Nacionalni program za Bosnu i Hercegovinu, II dio, 1/2str.



ilanak 2

Sve ostale stavke i uvjeti Ugovora o financiranju ostaju neizmijenjeni.

Sadinjeno u dva originalna primjerka na engleskom jeziku, pri demu je jedan primjerak
uruden Povjerenstvu, a drugi Korisniku.

Za Bosnu i Hercegovrnu
potpisao

Za P ovjerenstvo potpisao

Dragan Vrankii, v.r.
Ministar financija i trezora
Bosne i Hercegovine

Sarajevo,

Datum

14.06.2010.

Pierre Mirel, v.r.
Direktor
Evopska komisija

Brussels,

Datum

11.01.2010.

Dodatak l- Ugovor o financiranju- 2008 Nacionalni program za Bosnu i Hercegovinu, II dio, l/2str.



ANEKS A:
IPA-IN NACIONALNI PROGRAM ZA BOSNU I HERCEGOVINU Z,A2008 GODINU - II dio

1. IlBNrrrrxncr.ll

Korisnik Bosna i Hercegovina

Program
Nacionalni program 2a2008. godinu u sklopu IPA-inog
programa podrSke I - II dio

CRIS broj 2008t020-339

Godina 2008.

Izdaci
54,254,783 eura * iznos od pribliZno 1,675,207 eura
( 1 7, 000,000 Svedskih kruna, koriste6i prosj edan mj esedni

devizni kurs od 17.09.2009. godine)

Organ zaduLen za ostvarivanje
programa

Evropska Komisija

Za Projekat broj 1 3 (Metlunarodna kontrola): Vijede
Evrope uz saradnju sa Evropskim povjereni5tvom

Krajnj i datum za zakljuEenje
Ugovora o financiranju

najkasnije do 31.12.2009. god.

Krajnj i datum za zaklju&nje
Ugovora

2 godine od dana zakljudenja Ugovora o f,rnanciranju.

Ne postoji krajnji rok za financijsku reviziju i evaluaciju
projekta koji je obuhvaden Ugovorom o financiranju na

osnovu koga se vrSi provedba ovog programa, kako je
naznadeno u okviru Elana 166(2) Pravila o financiranju.

Dati datumi se primjenjuju i kada je u pitanju nacionalno
sufinanciranie.

Iftaj nj i datum za tzxrlenje
Usovora

2 godine od krajnjeg datuma zazakljudenje Ugovora.

Dati datumi se primjenjuju i kada je u pitanju nacionalno
sufinanciranie.

Sifra sektora
16010, 15130, 15140, 15150, 15250, l2ll0, 32130,
11110, 331 10, 31 110, 31 195, 21010, 16062,99810,
41010.24010.

Proradunske stavke 22.020200

Upravitelj za pro gramiranj e DG ELARG Cl

Upravitelj za provedbu
zadataka

Izaslanstvo Evropskog povjereni5tva za BiH - Odjel za

poslovanje



2. PRroRrrETr / PRoJEKTT

2.1.

il dio IPA-inog programa podr5ke I pod nazivom Nacionalni program za

Hercegovinu za 2008. godinu u skladu je sa MIPD-om (Vi5egodiSnji znakoviti
dokument) 2008-2010 i dalje imaza cilj da podrZi:

2.l.L Politidkezahtieve:

PodrZavajudi vladavinu prava (nastavljajuii sa podr5kom Visokom sudskom i tuZiladkom
vije6u (VSTV)), doprinoseii reformi javne administracije (podr5ka DIS-u) podrZavajuii
ukljudivanje i povratak druStvenim tokovima (deminiranje i ugroZene grupe stanovni5tva,
posebno djeca i Romi) i podrZavaju6i uspostavljanje dijaloga unutar civilnog druStva.

2.I.2. Ekonomske zah\eve;

PodrZavaju6i regionalni, razvoj malih i srednjih poduzeia i turistidki ranoj: pristup unutar
ovog portfelja je: a) podrska Upravama zaregionalntramoj putem dodjele grantova i tehnidke
pomo6i s ciljem pospje5enja njihove uloge u obezbjedivanju pomo6i malim i srednjim
poduzeiima i op5tinama; b) podr5ka drZavnim i entitetskim ministarstvima u ramoju politike;
c) dodjela grantova u cilju podrSke daljem razvoju malih i srednjih poduzeda - ukljudujuii
podrSku turistidkim organizacijama; d) podrSka sprovodenju reforme dru5tvene politike
(reforma zdravstva, visoke naobrazbe, te strudne naobrazbe i obuke).

2.I.3. Evropske standarde

PodrZavajudi pristup acquis, posebno reformi politike sektora (IBM, porezi, monetarna
politika, okolica, preyoz, energija i poljoprivreda) i podrZavajuii sprovodenje reforme
regulatornih tijela (infrastruktura kvaliteta, statistidki podaci, katastar i zemljiSne knjige).

2.1.4. Programepodr5ke

PodrZavaj udi ude5ie B iH u pro gramim a Zajednice.

2.2. Opis projekata grupisanih po prioritetnoj osnovi

Bosnu i
planski

Br. PolitiCki uujeti Doprinos
Evropske

zajednice u
eurima

Opis projekta

Pomoi ugroZenim
grupama (djeci i
Romima) u BiH

1,900,000

Cilj projekta: Razvoj integrisane socijalne zaStite i strategije za

ukljudenje, koje 6e biti izra<lene u vidu pilot projekta i
sprovedene od strane nacionalnih i podnacionalnih vladinih
institucija.

Provedba; Ugovor o grantu bez poziva na podno5enje

prijedloga projekata sa UNICEF-om (uz maksimalan iznos od

1,400,000 eura) i poziv na podno5enje prijedloga projekata (uz

maksimalan iznos od 500,000 eura) podr5ke Strategiji za Rome

u BiH. Odekuje se da Ce direktni ugovor sa LINICEF-om biti
potpisan tokom prvog tromjesedja 2009. godine, a poziv na
podno5enje prijedloga zaUgovor o grantu se odekuje u drugom

tromjesedju 2009. godine.

Kriterijum i nadin odabira u sklopu poziva na dostavljanje
prijedloga navedeni su u Praktidnom vodidu za sklapanje

ugovora u okviru spoljnih aktivnosti Evropske zajednice (vidi
tatku 4.2 ispod).



Neposredni Ugovor o grantu sa TINICEF-om biie zakljuden u
pogledu njegovog de facto monopola u skladu sa dlanom
168(1)(c) Pravila provedbe FR-a.

2

Pomoi Visokom
sudskom i
tuZiladkom vijeiu -
informaciono-
tehnolo5ka oprema
za sudske
institucije u BiH

1,400,000

Cilj projekta: Snabdjevanje sudskih i tuZiladkih ureda
neophodnom informaciono-komunikacionom opremom, kako bi
se obezbijedila upotreba tehnologije, pobolj5ala efikasnost i
razmjena informacija, te kvalitet informisanja i otvorenost ka
javnom sektoru.

Provedba; 1 Ugovor o snabdjevanju (diji je maksimalan
znakoviti iznos 1,400,000 eura) Ce biti potpisan u prvom
tromjesedju 2009. godine. Ugovor o snadbjevanju ima za cilj
opremanje Visokog sudskog i tuZiladkog vijeca pultovima,
Stampadima, serverima i rezervnom opremom, te obezbjetlivanje
licenci kojima bi bio znatno olakSan rad sudskih i ureda
tuZilaStava i poboljSala njihova efikasnost i otvorenost ka
javnom sektoru.

J
Potpora DIS
sistemu u BiH 1,500,000

Cilj projekta: Obezbjetlenje uspje5nog i udinkovitog
poduzetniStva i provedbe sredstava Evropske unije u sklopu
DIS-a.

Provedba; l Ugovor o uslugama (dtli je maksimalan znakoviti
iznos 1,500,000 evua) bi6e potpisan u prvom tromjesedju 2009.
godine.

Aa
Pomo6 civilnom
druStvu u BiH 3,504,783

Cif projekta:Podsticanje partnerstva i dijaloga izrneclu vladinog
i nevladinog sektora, ukljudujuii lokalnu vlast i udinkovita
provedba standarda Evropske unije u sektoru Zivotne sredine i
omfadine, te utvrdivanje strateSkih ciljeva u okviru razvoja
civilnog dru5tva.

Provedba; Ugovor o grantu bez poziva na dostavljanje
prijedloga sa [INDP-om (dt1i je maksimalan ukupan iznos
1,500,000 eura), poziva na dostavljanje prijedloga (diji je
makoviti iznos 1,000,000 eura), Ugovor o uslulnim
djelatnostima (diji je makoviti maksimalni iznos 504,783 eura) i
poziv na dostavljanje prijedloga za nevladin aktiv u sklopu
borbe protiv korupcije (dr1i je znakovit maksimalni imos
500,000 eura). Odekuje se da 6e neposredni ugovor sa UNDP-
om biti potpisan tokom tredeg tromjesedja 2009. godine, dok se

odekuje da (e poziv na tender za Ugovor o uslugama i poziv na

dostavljanje prijedloga biti realizovani u toku drugog
tromjesedja 2009. godine. Kriterijum i nadin odabira u sklopu
poziva na dostavljanje prijedloga navedeni su u Praktidnom
vodidu za sklapanje ugovora u okviru spoljnih aktivnosti
Evropske zajednice (vidi tadku 4.2 ispod).

Neposredni Ugovor o grantu sa UNDP-om bi6e zakljuden s

obzirom na njihovu tehnidku strudnost, iskustvo na ovom polju i

specijalne odnose sa udruZenjima gradova i op5tina u BiH, Sto

predstavlja de facto monopol u skladu sa dlanom 168(1Xc)
Pravila provedbe FR-a.

5

Potpora
sprovodenju
aktivnosti
deminiranja u BiH

2,200,000

Cilj projektar Smanjenje broja miniranih podrudja u BiH kako
bi se omoguiio povratak stanovni5tva na deminirana podrudja,
pospijesila za\tita gradana od neeksplodiranih mina i
neeksplodiranih artiljerijskih sredstava, smanjio broj stradalih

od mina, te stvorili preduslovi za odrLiv druStveno-ekonomski
razvoj u okviru deminiranih podrudja.

Provedba'. poziv na podno5enje prijedloga za edukaciju na temu
deminiranja i rizlka od mina (dtji je znakovit maksimalni iznos
1,610,000 eura), Ugovor o snadbijevanju (dtli je znakovit
maksimalni imos 540,000 eura) opremom Centra za

deminiranje u BiH i Ugovor o uslugama obuke Centra za

uklanianie mina (diii ie znakovit maksimalni imos 50,000 eura).



Odekuje se da 6e i poziv na podnoSenje prijedloga i raspisivanje
tendera biti realizovani u toku prvog tromjesedja 2009. godine.

Kriterijum i nadin odabira u sklopu poziva na dostavljanje
prijedloga navedeni su u Praktidnom vodidu za sklapanje
ugovora u okviru spoljnih aktivnosti Evropske zajednice (vidi
tatku 4.2 ispod).

Ekonomski uujetii

6

Pomo6 razvojl
sistema
zdravstvene za5tite
u BiH

2,850,000

Cilj projekla: Pomo6i Farmaceutskoj upravi Bosne i
Hercegovine da dostigne status potpuno funkcionalne institucije
u skladu sa standardima Evropske unije, provesti sistem
pla6anja dobavljadima dime bi se stvorio podsticaj za

zadrlavanje troSkova i pobolj5ao radni udinak dobavljada, te
poboljSao kvalitet prikupljanja podataka i informacija vezanih
zaZavod zajavnozdravlje i uskladilo vahete zakonodavstvo sa

Direktivama Evropske unije i medunarodnim zakonima o
zdravlju.

Provedba: I Ugovor o uspostavljanju partnerstva diji je
znakovit maksimalni iznos 500,000 eura za pomoC

Farmaceutskom zavodu Bosne i Hercegovine; 2 Ugovora o

usluZnim djelatnostima, diji je znakovit maksimalni iznos
1,100,000 eura, odnosno 1,250,000 eura. U sklopu prvog
Ugovora o uslugama bi6e obezbijedena tehnidka pomo6, putem
koje 6e se sprovesti uspostava novih mehanizarna za plaianje
dobavljadima. Drugim Ugovorom o uslugama bi6e
obezbijedena tehnidka pomoC za Javni zdravstveni servis,
ukljudujuCi spremnost na reagovanje u sludaju ugroZavanja
zdravlja, izvjeitaj o zdravlju na drZavnom nivou i uskladivanje
zakona u zdravstvenom sektoru. Odekuje se da 6e do
zakljudenja datih ugovora dodi u toku prvog tromjesedja 2009.
godine. Odekuje se da ie treii Ugovor o uslugama elektronske
zdravstvene za5tite biti potpisan u drugom tromjesedju 2009.
godine.

Osnovni kriterijumi pri odabiru prijedloga u vezi sa Ugovorom
o uspostavljanju saradnje navedeni su u okviru prirudnika
pomenutog u tadki 4.3 Prijedloga o financiranju.

1

Pomod
konkurentnim
sektorima (RED,
mala i srednja
poduzeCa i
turizam) u BiH

7,000,000

Cilj projekta; 1) Poveiani kapaciteti u sklopu pet Uprava za

regionalni razvoj (RDA) za podr5ku malim i srednjim
poduzeCima i op5tinama; 2) Ojadane strukture za podr5ku

razvoju turizma u BiH na drZavnom, entitetskom i nivou Brdko
Distrikta; 3) Konkurentni sektori u BiH dija je svrha uklanjanje
prepreka u lancu snadbjevanja i sektor turizmakoji za cilj ima
razvoj konkurentne turistidke ponude.

Provedba: 1) 5 ugovora o grantu za 5 agencija za regionalni
razvoj bez objave poziva na podno5enje prijedloga, za

indikativan iznos od 1,125,000 eura, koji 6e biti dodijeljeni u

tijeku prvog tromjesedja 2009. godine. Neposredni ugovori o

grantu sa Upravom za regionalni razvoj biCe zakljudeni s

obzirom na njihovu jedinstvenu ulogu u sklopu regionalnog
razvoja in BiH, Sto predstavlja de facto monopol u skladu sa

dlanom 168(lXc) Pravila provedbe FR-a. 2) Ugovor o uslugama
tehnidke pomoii razvoju strategije i ojadanju institucija, dija je
znakovita vrijednost 2,000,000 evua. 3) Odekuje se da Ce poziv
na podnoSenje prijedloga, uz znakovitu vrijednost od 3,875,000
eura, biti objavljen u drugom tromjesedju 2009. godine. Osnovni
kriterijum odabira u sklopu poziva na dostavljanje prijedloga
navedeni su u Praktidnom vodidu za sklapanje ugovora u okviru
spoljnih aktivnosti Evropske zajednice (vidi tadku 4.2 ispod).

8
PomoC reformi
obrazovania u BiH

3,000,000
Cilj projekta.' Uskladiti strudnu obuku inaobrazbu, kao i visoku
naobrazbu u BiH sa Kopenhagenskom deklaracijom i
Bergenskim saop5tenjem.



Provedba: 2 Ugovora o uslugama, uz znakovit imos od
1,500,000 eyua za svaki. Pretpostavlja se da 6e oba biti
provedena tijekom drugog tromjesedja 2009. godine.

Evropski standardi

9

Potpora politici
trgovanja, izgradnji
kapaciteta i razvoju
infrastrukture
metroloSkog
sistema u BiH

4,000,000

Cif projekta: 1) PodrZati Ministarstvo spoljne trgovine i
ekonomskih odnosa u razvoju institucionalnih kapaciteta u vezi
sa provedbom IA/SAA, Centralnog evropskog sporazuma o
slobodnoj trgovini i podr5ke pristupanju Svjetskoj trgovinskoj
organizaclj| Tehnidka pomo6 u razumijevanju i primjeni
instrumenata zaStite trgovine u skladu sa pravilima Svjetske
trgovinske organizaclje; 2) PodrLati razvoj distributivnog
metroloSkog sistema u skladu sa postojeiim modelom u nekim
od zemalja dlanica Evropske unije i u skladu sa medunarodno
priznatim kvalitetom metroloSkih usluga u okviru nacionalne
metrolo5ke infrastrukture.

Provedba: Ugovor o uslugama, diji je znakovit iznos 2,000,000
eura; i Ugovor o snadbjevanju dija jeznakovita ma ksimalna
vrijednost 2,000,000 evua; odekuje se da 6e za oba ugovora biti
raspisan tender u tijeku prvog tromjesedja 2009. godine.

10

lzgradnja
kapaciteta u
poljoprivredi i
zdravstvenoj
ispravnosti hrane i
pripreme za prisfup
BiH IPA-inom
Programu razvoja
ruralnih podrudja
(rPA-RD)

4,000,000

Cif projekta. l) PodrZati uskladivanje politike sektora i mjera
za pobolj5anje radnog udinka poljoprivredno-prehrambenog
sektora i uspostavljanje struktura i kapaciteta za upravljanje
bududim sredstvima IPA-inog razvoja ruralnih podrudja; 2)
PodrZati uspostavu nacionalnih integrisanih fito-sanitarnih
servisa, koji 6e za cilj imati kreiranje i provedbu politike za5tite

zdravlja biljaka u BiH u skladu sa acquis zakonima i
medunarodnim obavezama i standardima u okviru ovog
podrudja; 3) PodrZati primjenu zakona o kvalitetu, sastavu i
ispravnosti hrane u BiH obezbjetlivanjem opreme za

laboratorije za kontrolu hrane i razvojem javnog-privatnog
partnerstva ili putem drugih ugovora za pojadanu ili dodatnu
kontrolu u okviru sluZbenih laboratorija.

Provedba: 2 Ugovora o uslugama tehnidke pomoii politici
poljoprivrednog sektora u BiH, posebno strukturama koje
podrZavaju IPA-in Program razvoja ruralnih podrudja i Upravi
za biljne kulture u BiH, dija je znakovita maksimalna vrijednost
2,400,000 eura, odnosno 800,000 eura. Odekuje se da ie tender
za oba ugovora biti raspisan tijekom prvog tromjesedja 2009.
godine.

Takode, odekuje se da Ce tender za Ugovor o snabdjevanju
informaciono-tehnidkom opremom, dtja je indikativna
maksimalna vrijednost 100,000 evra, biti raspisan u drugom
tromjesedju 2010. godine. Konadno, odekuje se da 6e tender za

Ugovor o snabdjevanju laboratorijskom opremom, diji je
indikativan maksimalan iznos 700,000 evra, biti raspisan tokom
prvog tromjesedja 2009. godine.

ll

Potpora
kontrolisanju i/ili
suzbijanju bolesti
Zivotinja u BiH
(bjesnilo i klasidni
svinjskigrip)

1,500,000

Cilj projekla: Kontrola/suzbijanje klasidnog svinjskog gripa i
bjesnila u Bosni i Hercegovini kod Zivotinja predisponiranih
datim oboljenjima, u cilju smanjenja ekonomskih gubitaka i

poboljSanja ekonomskog i trgovinskog potencijala Bosne i
Hercegovine, te u vezi sa bjesnilom smanjiti rizik od oboljenja
uzimajuii u obzir standarde i zahtjeve Evropske unije.

Provedba: odekuje se da 6e tender za 2 Ugovora o uslugama
tehnidke pomoCi, dija je maksimalna makovita vrijednost
1 9 1,000 eura, odnosn o 477 ,000 eura, biti raspisan tijekom prvog
tromjesedja 2009. godine,' tender za I Ugovor o snabdjevanju,
dija je maksimalna znakovita vrijednost 832,000 eura, takoder
ce biti raspisan u tijeku prvog tromjesedja 2009. godine.

t2
Partnerska potpora
izgradnji institucija
vlasti civilnoe

1,000,000
Cilj projekta: l) Integracija sektora civilnog zrakoplovstva u
BiH u funkcionalne strukture civilnog zrakoplovstva Evropske
uniie; 2) OsnaZenle kapaciteta uprave civilnog zrakoplovstva u



zrakoplovstva u
BiH u vezi sa

evropskim
zajednidkim
zrakoplovnim
podrudjem (ECAA)

BiH putem provedbe Ugovora o evropskom zajednidkom zrak
oplovnom podrudju i u skladu sa Uputama Evropske unije.

Provedba: I Ugovor o uspostavljanju partnerstva, dija je
znakovita maksimalna vrijednost 1,000,000 eura, bide proveden

u tijeku drugog tromjesedja 2009. godine.

Osnovni kriterijumi pri odabiru prijedloga u vezi sa Ugovorom
o uspostavljanju partnerstva navedeni su u okviru prirudnika
pomenutog u tadki 4,3 Prijedloga o financiranju.

IJ

Potpora drZavnim i
entitetskim
institucijama za

statistiku u BiH

2,000,000

+ pribliZan
iznos od

1,675,207

(sEK
17,000,000
koristedi
prosjeian
mjesedni

devizni kurs od
17.09.2009.)

Cilj projekta: Razvoj institucionalnih kapaciteta za: l)
sprovoclenje i nadzor popisa stanovni5wa, 2) pobolj5anje inade
statistike poslovanja i stvaranje preduvjeta za redovno
prikupljanje podataka u skladu sa standardima Evropske unije 3)
provodenje pro5irene verzije Pregleda proraduna domaCinstava
(APD); i horizontalnu saradnju i koordinaciju,

Provedba: I Ugovor o uspostavljanju saradnje, dija je makovita
maksimalna vrijednost 1,300,000 eura, biCe proveden tijekom
tre6eg tromjesedja 2009. godine; 1 Ugovor o uslugama, diji je
imos oko 1,675,207 eura (17,000,000 Svedskih kruna, koristeii
prosjedni mjesedni devizni kurs od 17.09.2009.), koji 6e biti
financiran sredstvima Svedske meclunarodne agencije za razvoj
saradnje (Sida), biie proveden od strane Evropskog
povjereniStva po zakljudenju Ugovora o transferu u detvrtom
tromjesedju 2009. godine; I Ugovor o dodjeli novdanih

sredstava, diji je maksimalan znakoviti iznos 700,000 eura, bi6e

zakljuden sa VijeCem Evrope u tijeku detvrtog tromjesedja 2009.

godine.

Osnovni kriterijumi pri odabiru prijedloga u vezi sa Ugovorom
o uspostavljanju partnerstva navedeni su u okviru prirudnika
pomenutog u tadki 4.3 Prijedloga o financiranju.

t4

Usluge prostornog
informisanja za
BiH - faza II
Digitalne
ortofotografske
mape

3,000,000

Cif projekta; Standardizovana i uskladena osnova BiH geo-

informacionog sistema dostupna je za:

- Agencija za statistiku pri sprovodenju popisa stanovni5tva

- Poljoprivredna administracija

- Katastar

- Institucije zaduLene za prostorno planiranje

- Transport i komunikacija

- Ministarstvo pravde

- Op5tinska administracija

Provedba: odekuje se da 6e tender za I Ugovor o uslugama, diji
je znakovit maksimalan iznos 3,000,000 eura, biti raspisan u

tijeku prvog tromjesedja 2009. godine.

l)
Pomo( za

izgradnju Centra za
prijem u azil

1,500,000

Cilj projekta: pobolj5ati kapacitet Odjeljenja za migracije pri
Ministarstvu bezbjednosti, posebno Odjeljenja za azil,
pomaganjem izgradnje Centra zaprijem u azil.

Provedba: Ugovor o izvodenju radova, diji je makovit
maksimalni iznos 1,300,000 eura, i Ugovor o uslugama nadzora
izvodenja radova, diji je znakovit maksimalni iznos 200,000

eura. Odekuje se da 6e tender za oba ugovora biti raspisan u

drugom tromjesedju 2009. godine.

l6

Udvr5iivanje
sistema za
identifikaciju i
za5titu gratlana -
CIPS registar u
BiH

2,000,000

Cilj projekta: opremiti Ravnateljstvo CIPS-a dodatnim
softverom i hardverom kako bi mogao da ispuni svoju ulogu u
kontroli informacija.

Provedba: 4 Ugovora o snadbjevanju Ravnateljstva CIPS-a

specijalnom opremom, dije su maksimalne znakovite vrijednosti
600,000 eura, 400,000 eura, 100,000 eura i 175,000 eura; i 3

Ugovora o uslugama, uz maksimalnu zrakovitu vrijednost od

400,000 eura,225,000 eura i 100,000 eura.

Odekuie se da 6e svi tenderi biti raspisani u tijeku prvog



tromjesedja 2009. godine.

l7

Ojadanje ekolo5kih
institucija u BiH,
priprema za pristup
sredstvima i
podrSka izgradnji
ekoloSke
infrastrukture

4,000,000

Cilj projekta: OsnaZenje tehnidkih, administrativnih i
programskih kapaciteta koji su uskladeni sa IPA-inim
standardima, u okviru institucija koje su ukljudene u kontrolu
ekolo5kih prilika u BiH, i provedba infrastrukturnih mjera u
cilju dostizanja ekoloSkih standarda Evropske unije.

Provedba: 1 Ugovor o jadanju ekolo5kih institucija u BiH, dija
je znakovita maksimalna vrijednost 2,000,000 eura, i 2 Ugovora
o uslugama nadzora izvotlenja radova, u vrijednosti od

1,000,000 eura i 250,000 eura, I Ugovor o izvodenju radova, u
vrijednosti od 750,000 eura; odekuje se da 6e tenderi za sve

navedene ugovore biti raspisani u detvrtom tromjesedju 2009.
godine.

18

Pomod BiH u
ispunjavanju
zahtjeva Ugovora o
energetskoj
zajednici za
Jugoistodnu
Evropu, i nastavak
reforme irazvoja
energetskog
sektora

1,750,000

Cif projekta: Pobolj5an kapacitet u BiH za razvoj i provedbu
sveobuhvatne strategije za energiju i poboljSana primjena mjera
ukljudujuii efikasnost energije i obnovljene energetske izvore sa

perspektivom za uvoilenje takvih pristupa u upravljanju
kapacitetima j avnog sektora.

Provedba; Tenderi za dva Ugovora o uslugama: u iztosu od
1,000,000 eura za nadzor izvodenja radova i 750,000 eura za

razvoj i provedbu BiH Strategije za energiju, bi6e raspisani
tjekom prvog i drugog tromjesedja 2009. godine.

l9

Potpora za
provedbu Strategije
i plana aktivnosti
lntegrisane
pogranidne uprave
BiH (rBM),
ukljudujuCi potporu
daljem
uspostavljanju
Uprave za
indirektno
oporezivanje u BiH
(rrA)

3.800.000

Cilj projekta.' Ojadati kapacitet institucija ukljudenih u IBM i
podrZati provedbu aktivnosti predvitlenih IBM Strategijom i
njenim planom aktivnosti, u koji spada provedba obaveza
medunarodne trgovinske administracije koje potidu iz SAA i
multi/bilateralnih sporazuma.

Provedba'. odekuje se da ie tenderi za dva Ugovora za

uspostavljanje partnerstva, dtje su makovite maksimalne

wijednosti 1,425,000 evua i 2,375,000 eura, biti raspisani u

tijeku prvog tromjesedja 2009. godine.

Osnovni kriterijumi pri odabiru prijedloga u vezi sa Ugovorom
za uspostavljanje partnerstva navedeni su u okviru prirudnika
pomenutog u tadki 4.3 Prijedloga o financiranju.

20

Provedba
ECB/Preporuka
Evrosistema za

Cenhalnu banku
Bosne i
Hercegovine

1,000,000

Cilj projekta: Uskladiti standarde Centralne banke Bosne i

Hercegovine sa standardima centralnog bankarstva ESCB

dono5enjem i provedbom novih pravila i politike, te izmjenom
prakse i obuke osoblja u okviru sljededih podrudja: statistika,
ekonomska analiza i ishaZivanje, financijska stabilnost,
monetarna politika u sklopu uredenja monetarnog odbora
(CBA), ukljudujuCi zakonski okvir, i oblast informacione
tehnologije.

Provedba: odekuje se da 6e Ugovor o grantu bez poziva na
podnoSenje prijedloga sa Centralnom bankom Evrope, diji je
znakovit maksimalan iznos 1,000,000 eura, biti zakljuden

tijekom drugog tromjesedja 2009.

Neposredan Ugovor o grantu sa Centralnom bankom Evrope
biie zakljuden s obzirom na de facto monopol u skladu sa

dlanom 168(1Xc) Pravila provedbe FR-a.



Programi potpore

2l

UlamicazaYll
Okvirni program
(FP7) i Program za
konkurentnost i
inovacije (CIP)

1,350,000

Cilj projekta; Obezbijediti pristup BiH institucija ude5iu u

programima Evropske unije.

Provedba: Plaianje ulazlica za FP7, za makovit maksimalan
iznos od 990,000 eura, i za ClP, za makovit maksimalan iznos
od 360.000 eura.

UKUPNO 54,254,183

+ pribliZno
1,675,207

(sEK
17,000,000
koristedi

prosjeCan
mjesedni

devizni kurs od
17.09.2009.)

2.3. Osvrt na prethodno dodjeljivanu i aktuelnu pomod (Evropsko povjereni5tvo/
IFI / Bilateralna podr5ka) ukljuiujudi izvuiene pouke

Na osnovu zakljudaka provedbe CARDS programa (Pomo6 Zajednice za obnovu, razvoj I
stabilizaciju) u odredenim sektorima postoji sveobuhvatna potreba da se sa jednog opStijeg
prede na jedan vi5e strateski orijentisan pristup, kojim bi bili obuhvaieni krajnji korisnici i
dime bi se precizno identifikovale vladine i druge institucije koje mogu da pozitivno utidu na

rczvoi situacije.

Prije svega, ustanovljena je potreba za poveianim dijalogom sa partnerima na drZavnom ili
entitetskom nivou, s obzirom da je neophodan veliki broj udesnika pri sprovodenju izmjena u
bilo kom od datih sektora u BiH i da nedostatak ex ante konsultacija moZe da nepovoljno
utide na kasnije faze provedbe projekta. Ovo je narodito sludaj kada su u pitanju poveiane
potrebe za sufinanciranjem na strani BiH. Takoder je ustanovljeno da nedostatak kapaciteta u
mnogim drZavnim institucijama ometa provedbu i da u odredenim sludajevima predstavlja
tehni dku barij eru o stvarenj u proj ekata saradnj e.

U vezi sa prethodnim, posebna paLnja je posve6ena programskim aktivnostima
koncentrisane na ona podrudja na kojima se moZe odekivati saradnja sa vlastima,
mogudnost provedbe bila jedna od glavnih smjernica u odabiru projekta.

Saradnja darivatelja je bila osigurana tijekom cijelog ciklusa rukovodenja projektom, od

nacrta projekta do provedbe . Kao glavni darivatelj , Evropsko povjereni5tvo je zajedno sa

DFID-om bila ukljudena u rad na uspostavljanju Ministarstvo za koordinaciju pomo6i uz

saradnju Ministarstva frnancija Bosne i Hercegovine, Ravnateljstvo za evropske integracije i
Ravnateljstvo za ekonomsko planiranje.

Nastavljeno je sa odrZavanjem mjesednih sastanaka koordin atora sa zemljama dlanicama
Evropske unije na temu dodjele i provedbe pomo6i. Evropsko povjereni5tvo je takoder
udestvovala u IPA-inom procesu planiranja i dostavljala redovne izvje5taje o istom Forumu za

koordinaciju darivatelja, koji obuhvata Poslanstvo Evropskog povjereni5tva, EBRD, IMF,
UNDP/I-INRC i Svjetsku banku kao i kljudne dvostruke darivatelja.

Pobolj5ana koordinacija medu darivateljima rezultirala je podjelom poslova u okviru
odredenih podrudja, u kojima drLave dlanice ili drugi darivatelja vrSe provedbu projekata za

koje bi se u protivnom morali prona6i drugi izvori frnanciranja.

Saradnja sa organizacijama civilnog dru5tva imala je pozitivan rezultat u domenu druStvenog

ruzvoja i naobrazbe, te bi se kontakti sa njima trebali intenzivirati u narednim godinama.

koje su
dok je



2.4. Horizontalna pitanja

Jednaka prava za ude56e muSkaraca i Lena i zastupanje prava manjina bi6e osigurani u svim
aspektima provedbe programa. Ude56e u aktivnostima projekta biie zagararfiovano na osnovu
jednakih prava pristupa, bez obzira na rasno ili etnidko porijeklo, religiju ili vjerovanje,
invalidnost, pol ili seksualnu orijentaciju.

Jedan od posebnih ciljeva ovog programa je rawoj integrisane socijalne za5tite i strategije za

ukljudenje, koje 6e biti izratlene u vidu pilot projekta i sprovedene od strane nacionalnih i
podnacionalnih vladinih institucija.

Takode se odekuje da 6e pomo6 razvoju strudnog obrazovanja i obuke kao i reforma visoke
naobrazbe doprinijeti pobolj5anju pristupa naobrazbi i trzi5tu rada Lenarra, manjinama i
drugim grupama koje se nalaze u nepovoljnom druStvenom poloZaju.

U zdravstvenom sektoru, aktivnosti programa 6e doprinijeti uspostavi jednakog pristupa
medicinskim uslugama na podrudju cijele drLave prikupljanjem podataka o zdravstvenom
stanju stanovni5tva Bosne i Hercegovine.

Aktivnosti koje za cilj imaju podsticanje ranoja ekonomskog sektora i regionalnog rawoja
doprinijeie uspostavi odnosa ravnopravnosti medu polovima putem provedbe plana
regionalnog i nacionalnog razvoja, dime 6e se dotaii i druga horizontalna pitanja ukljuduju6i
povratak i ponovno naseljavanje izbjeglica, integraciju manjina i za5titu Zivotne sredine.

Cilj programskih aktivnosti povezanih sa IBM je pobolj5anje efikasnosti i uspje5nosti
institucija u spredavanju medunarodne trgovine ljudima i poku5aja ilegalne migracije.

Program 6e takoder doprinijeti odrZivom ekonomskom ranroju uvodenjem evropskih
standarda Zivotne sredine, ojadanjem administrativnih struktura i podsticanjem ispunjavanja
acquis zahtjeva.

Uvjeti

Program ukljuduj e slj ede6e uvj ete :

Projektne fiSe se zvanidno odobravaju korespondencijom izmedu Povjereni5tva i
Vlade Bosne i Hercegovine.

Vlada 6e udiniti sve napore kako bi se korisnidkim institucijama obezbijedili
adekvatni financijski, materijalni i ljudski resursi, tj. kako bi financijska pomo6
dodijeljena od strane Evropskog povjereni5tva bila iskori5tena na najefektniji i
naj odrZivij i mogu6i nadin.

Korisnidke institucije 6e odobriti nacrt dokumenata za tender, ukljuduju6i
nadleZnosti.

Vlada 6e obezbijediti dostupnost zemlji5ta koje nije predmet imovinskih sporova, sve

neophodne dozvole za izgradnju i izvodenje planiranih radova. Vlada ie osigurati
odrZivost projekta dodjeljivanjem potrebnih resursa, ukljuduju6i operativne troSkove

i tro5kove odtLavanja.

Korisnidke institucije organizuju, biraju i imenuju dlanove radnih Brupo, inicijativnih
odbora i odbora za koordinaciju i seminara, u skladu sa zahtjevima projekta
(ukljudujuii etnidki balans i ravnopravnu zastupljenost polova).

Dodatni posebni uvjeti projekta navedeni su u sklopu projektnih fiSa. U sludaju da dode do

neispunjenja datih uvjeta , bi6e razmatran prekid ili potpuna obustava realizacije projekta ili
posebnih aktivnosti u okviru istog.

Toike



N N+1

(akumulativni)

N+2

(akumulativni)

EC NF* EC NF* EC NF*

Broj raspisanih tendera 43 ll 43

Broj potpisanih ugovora
o grantu

) 8 8

Broj potpisanih ugovora
o novdanoj pomo6i

I I I

Broj objavljenih poziva
za podnoSenje
prijedloga

5 5

Ugovorna stopa (%) 0 75 75 100 100

,,N" oznadava datum zakljudivanja Ugovora o financiranju

* U sludaju paralelnog nacionalnog sufinanciranja

2.5. Mapa za decentralizaciju upravljanja sredstvima Evropske unije bez ex ante
kontrola provedenih od strane Povjereni5tva

Izmjenjena Strategija za provedbu Decentralizovanog sistema provedbe u BiH jo5 uvijek deka

na usvajanje od strane Vijeia ministara. Iako nije jo5 zvanidno postavljena na duZnost, radna

grupa DIS u sklopu NIPACA{AO, ve6 je zapolela sa odrZavanjem redovnih sastanaka diji je
predmet diskusija o provedbi zahtjeva za DIS. Nacionalni fond i Centralna jedinica za

financiranje i ugovaranje (CFCU) u sklopu Ministarstva financija i trezora zaposlile su

polovinu od planiranog broja osoblja i radi se na daljem zapo5ljavanju. Osoblje se obudava u

sklopu aktuelnog projekta tehnidke pomo6i i kao krajnj i rok za podnoSenje paketa akreditacije
Evropskog povjereni5tva odreden je veljada 2009. godine.
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3.2. Principi financiranja provedbe projekata u sklopu programa

Doprinos Zajednice, koji predstavlja pribliLno 68.75o/o ukupnog proraduna dodijeljenog za

realizaciju ovog programa, obradunat je u odnosu na odobrene tro5kove, koji su u sludaju
centralizovanog upravljanja bazfuani na ukupnom iznosu tro5kova. Biie kori5teno paralelno
financiranje.

Nacionalno financiranje je odredeno za 16 od 2l projekata i iznosi:

-Prioritetl-4.16%

-Prioritet2-18.56%

-Prioritet3-41.22%

-Prioritet 4-10.00%

Kada su u pitanju grantovi, krajnji korisnici granta moraju da daju doprinos u iznosu od
naJmanJeimanje 10Yo od ukupnog iznosa odobrenih troSkova realizacije projekata ulaganja i
izgradnje institucija, i najmanje 5%o od ukupnog iznosa u sludaju partnerstva.

Pojedinadni ugovori o grantu na osnovu kojih se vr5i provedba projekata kako je predvideno
programom bi6e financirani u skladu sa pravilima financiranja ustanovljenim u okviru dlana
231(l) (d) Pravila provedbe.

Ugovori o grantu koji su jo5 predmet razmatranja bi6e provedeni u skladu sa dlanovima I20
(1) i 120 (3) Pravila o financiranju i dlanom 184 Pravila provedbe u okviru Pravila o

financiranju.

SPORAZUM O PROVEDBI

Naiin provedbe

Ovaj program ie biti proveden na centralizovanoj osnovi od strane Evropskog povjereni5tva
Izaslanstva Evropskog povjereni5tva u Bosni i Hercegovini, u skladu sa dlanom 53a Pravila
o financiranju' i odgovarajuiih odredbi Pravila provedbe'.

Dio programa u vezi sa medunarodnom kontrolom sprovodenja popisa stanovni5tva u sklopu
projekta 13 bi6e proveden od strane Evropskog povjereniStva u saradnji sa Savjetom Evrope,
u skladu sa dlanom 53d Pravila o financiranju' i odgovarajuiih odredbi Pravila provedbe'. U
tom cilju 6e Povjerenstvo i Vije6e Evrope zakljuditi ugovor o dodjeli novdane pomodi.

4.2. Op5ta pravila za proceduru obezbjetlenja sredstava i dodjele granta

Sredstva ie biti obezbijedena na osnovu odredbi II dijela, naslov IV, Pravila o financiranju i II
dijela, naslov III, poglavlje 3 Pravila provedbe, kao i pravila i procedura obavljanja usluZnih
djelatnosti, ugovora o snadbjevanju i izvodenju radova, koji se financiraju iz proraduna

OJ L 248, 16.9.2002., str.l
OI L 357,31.12.2002., str.l
OJ L 248, 16.9.2002., str.l
OJ L 357. 31.12.2002. str.l
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Evropskih zajednica namjenjenog za svrhe saradnje sa tredim zemljama, koji je usvojen od
strane Povj erenstv a, 24.0 5 .2007 . C(2007)203 4.

Procedure dodjele granta 6e biti sprovedene u skladu sa odredbama I dijela, naslov VI Pravila
o financiranju i I dijela, naslov VI Pravila provedbe.

Povjerenstvo 6e takoder koristiti proceduralne smjernice i standardne Sablone i modele koji
olakSavaju primjenu pomenutih pravila koja su navedena u okviru ,,Praktidnog vodida za

" (,,Praktidni vodid"), koji
je objavljen na EuropeAid internet stranicis na dan kada se zapodelo sa procedurom dodjele
granta.

Op5ta pravila za proceduru obezbjedenja sredstava i dodjele granta bi6e definisana u okviru
ugovora o dodjeli novdane pomoii izmedu Povjerenstva i medunarodne organizaclje koja 6e

vr5iti provedbu datog pro grama/ aktivnosti.

4.3, Principi provedbe projekata za ostvarivanje partnersfva

Projekti za ostvarivanje partnerstva ie se temeljiti na ugovoru o grantu, pri demu ie
administracija obabrane zemlje dlanice prihvatiti da obezbijedi spremnost javnog sektora za

naknadu nadinj enih tro5kova.

Ugovorom 6e biti predviden dugorodni angaLman sluZbenika zadulenog za redovno
podno5enje izvje5taja administraciji zemlje korisnika u svojstvu stalnog savjetnika zaprojekat
za ostvarivanj e partnerstva.

Ugovor o grantu za provedbu projekta za ostvarivanje partnerstva bi6e zakljuden u skladu sa

vaLetim odredbama I dijela, naslov VI Pravila o financiranju i I dijela, naslov VI Pravila
provedbe.

Prirudnik o projektu za ostvarivanje saradnje dostupan je na internet stranici Generalne
direkcije za proSirenje Evropskog povjerenstva na sljede6oj adresi:

http:i/ec.europu.euienlargernentlfinanc:icrl__ussistancei'institution building/twinning-_en.hlnr

4.4. Ocjena uticaja na okolicu i oiuvanje prirodnih resursa

Sva ulaganja ie biti provedena u skladu sa vaZe6im zakonima Zajednice o oduvanju
Zivotne sredine.

Procedura ocjene uticaja na Zivotnu sredinu koja se nalazi u sklopu EIA - direktive u
potpunosti ie se primjenjivati na sve projekte ulaganja, te 6e biti osigurana primjena
evropskih principa za oduvanje Zivotne sredine.

Trenutna adresa: http://ec.europa.eu/europeaid/rvorl</procedures/implenentation/works/inclex_err.htrn
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5.1.

NADZOR I PROCJENA

Nadzor

5.2.

Povjerenstvo moZe da preduzme bilo koju aktivnost koju smatra neophodnom za nadzor
provedbe programa. Date aktivnosti 6e biti sprovedene u saradnji sa medunarodnim
organizacijama.

Evaluacija

Programi ie biti predmet ex ante evaluacija, kao i evaluacija sprovedenih u toku provedbe
programa, te, ukoliko postoji potreba zatim, ex post evaluacija, u skladu sa dlanovima 57 i 82

IPA-inog Pravila provedbe, koje za cilj imaju poboljSanje kvaliteta, udinkovitosti i redovan
priliv sredstava od strane Zajednice, kao i strategija i provedba programa.

Rezultati ex ante i evaluacija sprovedenih u toku provedbe programa biie uzeti u obzir u
okviru ciklusa planiranja i provedbe.

Povjereni5tvo moZe takoder da sprovede strate5ku evaluaciju.

6. REvIZIJA, FrNnNsr"rsxa KoNTRoLA r MJERE zA snREdAVANJE MALVERZAcIJE

Izvjestaji i aktivnosti svih strana ukljudenih u provodenja ovog programa, kao i svi ugovori i
sporazumi na osnovu kojih se vr5i provodenje programa, s jedne strane su predmet supervizije
i financijske kontrole koje vr5i Povjereni5tvo (ukljudujuii Evropski ured za spredavanje

malverzacije), diskretno sopstvenim resursima ili putem spoljnog revizora, dok sa druge
strane dine predmet revizija koje provodi Evropski revizorski sud. To ukljuduje mjere kao Sto

su ex-ante verifikacija raspisivanja tendera i zakljudivanja ugovora od strane Izaslanstva u

korisnidkoj zemlji.

U cilju osiguranja efikasne za5tite financijskih interesa Zajednice, Povjerenstvo (ukljudujuii
Evropski ured za spredavanje malverzacrje) moZe da izvr5i trenutne provjere i ispitivanja u
skladu sa procedurama predvidenim Regulativom Vije6a (Evropsko povjereniStvo, Euratom)
2185D66.

Kontrole i revizije opisane iznad primjenjuju se na sve direktne i indirektne izvodade radova i
korisnike granta kojima su dodijeljena sredstva Zajednice.

7. NBzN.c,rNa pRERASpoDJELA SREDSTAVA

Ovla5teni sluZbenik izaslanstva (AOD), ili ovla5teni sluZbenik podizaslanstva (AOSD) u

skladu sa poStivanjem propozicija vlasti koja mu je dodijeljena od strane ovla5tenog

sluZbenika izaslanstva, mole da, u skladu sa principima ispravnog financijskog rukovodenja,
izvr5i neznatnu preraspodjelu sredstava bez nuZne izmjene Odluke o financiranju. U tom
kontekstu, akumulacione preraspodjele koje ne prelaze 20% ukupnog imosa dodijeljenog za

provedbu programa, diji je limit 4 miliona eura, ne6e se smatrati izmjenama od vaZnosti, s

obzirom da ne utidu na prirodu i ciljeve programa. IPA-in Ministarstvo ie biti informisano o

pomenutoj preraspodj eli sredstava.

oJ L 292, t5.11.t996, p. 2.
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8. Ocnr.NtCnNE IZMJENE u pRovEDBr pRocRAMA

Ogranidene izmjene u provedbi ovog programa kojima su obuhva6eni elementi navedeni u
okviru dlana 90 Pravila provedbe u t[top., fravila o financiranju, koje su znakovite prirodeT,

mogu biti izvr5ene od strane ovla5tenog sluZbenika izaslanstva (AOD), ili ovla5tenog
sluZbenika podizaslanstva (AOSD), u skladu sa po5tivanjem propozicija vlasti koja mu je
dodijeljena od strane ovlaStenog sluZbenika izaslanstva , sluZeii se principima ispravnog
financijskog rukovodenjabez nuZne izmjene Odluke o financiranju

Ovi su5tinski elementi znakovite prirode su, kad su u pitanju grantovi, znakoviti izros poziva na

podno5enje prijedloga projekata, i za obezbjetlenje sredstava,anakoviti broj i vrsta ugovora koji su

zamiSljeni i zrakoviti vremenski okvir za pokretanje procedure nabavke.

t8


